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Gamla bygdeoriginal i Bjdre och i Ljungbyhed.,

Med original menar man ju det som #r ursprungligt,
dkta och opéverkat av utifrin kommande inflytelser.

Ndr det nu giller mdnniskor och minskliga fdrhéllanden, s& rike-
nar man med abt det i vért s.k. sjElsinneh&ll finnes dels sédant, som
dr frén borjan givet, som Hr ursprungligt, och som allts& icke har
kommit utifrén, och dels sddant, som under levnadsloppet tillfores
utifrén genom sinnesorgenen, och som bildar ett slags erfarenhets-
massa eller fernissa utanpa det frén borjan gilvna, alltsd utanpd
var ursprunglighet eller originalitet. Det #r nog i allminhet just
denna yttersida, som vi mest visa upp 1 umginget med varandra. Inte
sd ofta kanske kommer vart ursprungliga jag fram i sin antingen 1juv=-
liga eller avskrickande nakenhet.

Genom véra dagars tekniska underverk av mangahande slag vdller
det Over osa nu en vialdsam flod av utifran kommande inflytelser frin
hela jorden. Ftljden kan bli att endast sirskilt starka personlighe-
ter f6rma "bevara sin sjdl", som Albert Engstrdm sade, A.V.s. riddda
sin egenart, sin individualitet eller ursprunglighet.

| Darfor finna vi si fa original i vér tid. Det finnes dem som
att vi 16pa risk att bli standardtyper, likriktade och utan sjdlvstan
dighet, eller, som det heter nanstans i bibeln "som r&, som drivas
hit och dit av vinden', Detta borde alla uppfostrare tinka pa.

Men 1 #ldre tider, innan de tekniska underverken, jHrnvigar,
cyklar, bilar, tidningar, telefon och radio m.m. hade brutit isole=~
ringen kring bygderna, d& blevo de utifran kommande inflytelserna
varken sia manga eller sa intensiva. Det ursprungligt givna hos den
tidens mEnniskor kunde mera ostdrt utveckla sig. Det blev flera hinm
E¥mEX s.kK. bygdeoriginal.

Ndr sA den nya tiden borjade bryta in med sina konstiga uppfine
ninger m.m., si blev detta ofta helt forvirrande for de gamla origi-

nalen, ja, de stH#llde sig ibland avgjort flentliga till det nya.
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Hov skulle beslutas, om socknen skulle teckna andelar i den foreslagna
jirnvigen forbl Grevie och Bastad, Klimmes Petter tog da de fint
tjérade triskorna pé, kippen i ndven, och s& stegade han bort till
stdmman i Hovs folkskola, och dir sade han tydligt ifrén, vad han

mel tdnkte om jirnvigen. Han kallade den for "den ones anstalter”,

och han ansig den dirfor syndig. Han slutade sitt tal sdhir:"Ja &
min nabo Kreschans Ola, vi si viss liastm rajnt au mej edd." De fran-
sade sig allt ansvar i det vadliga firetaget,

Vi f8rstar, att de gamle originalen km@mxyxwirxk inte hade lirt
att eanpassa sig och folja med i utvecklingen, och ddrfdr verka de
ofta kantiga och fi négot 16jligt och humoristigt Sver sig. Att vara
originell kommer ddrfor ofta att uppfattas som konstig, besynnerlig
OeSeVe, vilket Inte alltid dr riktigt.

Tiden tilléater inte, att jag presenterar mera.ﬁn négra stycken
av de gamla originalen. 4lla hinner vi inte med, och inte kinner jag

£ill alla heller. Jag kan n¥mna Skriddare-Anngn. Hon var en liten liy=-

lig gumma i Hov, och det utmirkande for henne var, att hon av ett ine-
re tving drevs att dikta verser om nidstan allt som hdnde i bygden,
Hon blev en tillfdllighetsskaldinna, som anlitades av folk vida om=
kring. Hennes dikter upptecknades av framlidne kommunalordféranden
Herman P&lsson 1 Hov, och de Hgas nu av hans dotter fru Pettersson i
Torekov,

Munken" gick omkring och lagade lerkirl m.m, Han gick alltid dit vin-
den bléste, endast havet kunde hindra honom. Namnet Munken fick han
pé grund av sitt allvarliga filosofutseende och sitt lénga helskigg.

Hippiasa Janne var en gdrna sedd gfrdfe®ihandlare.

Jippa Svenpetiter hade en ihélig kHpp, i vilken han hade brinnvin,

Ibland skruvade han av kryskan, som var i form av en bigsare, slog upp
och tog sig en styrketir.

Léange Bonde och hans 1illa gumma "Pottsjonelleskan" drog omkring pa
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10 Cre att fa en titt 1 skipet. Bilderna fdljde efter varendra allt-
efter som gumman drog runt en vev, Under tiden pratade hon oupphtre
ligt men ndstan alltid galet och p& fel stdlle: "Hir ser vi den stora
staden Spanien i Medrid", sa hon t.ex.,"Och hdr visar jag er det sto=
ra slaget vid Ildtsen, Manga ligga dode och sirade men man kan inte
hjdlpa, f6r man har inte tid"o.s.w. Men det kunde hinda att det inte
alls var nagot av det hon nimnde utan nédgot helt snnat. Linge Bonde
fick detta namn ddrav, att hans ena ben var en kak halv aln liEngre &#n
det andre, s& att han fick slidnga det langa omkring, nér han gick,.
Vid marknader utnyttjade han detta och hdjde sig vid lampliga tille-
fdllen sakta upp pa det lénga benet, varvid han ju vixbe 1 liéngd till
hépnad och forvéning for auditoriet,

Men innan vi 1l@mna Bjdre, maste jag m& ombala det verkliga bygde-

originalet 0la Drommare . Han horde egentligen till Angelholm men

vandrade omkring Hven i det Ovriga Bjdre. Hans namn var vefkligan

vél motiverat, ty han var en drommare, en egendomlig, orolig, visionir
sdkare med riktning p& en annan virld #n den synliga. Ibland slog hans
drommar Sver till det bisarra, och da wvar han pdve. DA utlovade han
fina platser till sina manga vinner. De skulle bli kardinaler, sdnde=
bud, biskopar 0.,s.v. Men eljest var han klar och redig om #n egendome
lig., Han var djupt religits. Vid gudstjansten stod han strax innanfor
doérren 1 kyrkan, gav alltid 10 Ore 1 kodlekt och sjdlv tog han aldrig
emot storre gavor #n 10 6re. Han var,som sagt,en orolig sdkare, och
ett av hans vanliga uttryck ver:"Vi m@nniskor dr som havet, mest oro-
liga men ibland stilla och lugna", Ett annat ord av honom var: "Var
Herre har oss slla skapat men icke alla skrapat". Det kan ligga en djup
sanning i d@etta.

Det var en konstnér 1 Engelholm pa sin tid, som girna ville
teckna Ola Drommares drag, men det drdjde linge, innan det lyckades,
for 0la kunde inte vara stilla s& linge som behdvdes. Konstndren och 0O
Ola blevo emellertlid de biésta vinner, och vid ett av Olas bestk blev

Olg nl18+elict mvekaetr <t3111la oech luen. Hen blev da svritad. och den



stol han satt 1 fick sedan heta "PAvestolen". Konstniren skriver

om fiaxBrHimmxrs detta tillfiélle foljandes "Taék du gamle, som glr ddr
i bygderna, lingt borta frén minniskors #Hvlan, som den ensamme van=
draren, drdmmaren om Guds nya kyrkal! Tack for denna 1lilla stund av
arbetsgliddje och tystnad! Denna 1ille stund, d& jag fick etsa in 1
mitt minne denna hoga panna med veck, pldjda i sHregna féror, denna
egendomliga mun, s& kinslig med sina otaliga rynkor. Och s& Ogonen!
Séddana OUgon Hgas blott av dem, som blickat sig trdtta och sjuka och

1idit och frégat infdr virden, som ligga borta frén allfarvig'.

Ja, s& skulle vi vdl ta négot Hven frén Ljungbyhed, dir jag haft
min verksamhet 1 mera #n 30 ar. Ljungbyhed #r ju, som vdl slla vets,
en gammal exercisplats, ddr militédra Svningar bedrivits d@nda sedan
1680=-talet. Under den gamla tiden sommardvades hir 4 regementen, nime
ligen 3 husarregementen och 1 infanteriregemente. Under den tid som
légren pagfngd, samlades hir en hel del originella figurer, som levde
i ldgrens utkanter och livnirde sig pa litet av varjes, Hidr fanns bline
da visséangare, klockebytare med fickorna fulla av blénkande fickur,
skjutbanefolk, trollkarlar, lindansare m.m. Hidr trédffades for forsta
gingen Sixten Sparre och Elvira Madigan, och visan om deras kidrleks=
saga och tragiska &de sjongs lénge av bl,a., de ndmnda visséngarna.
IagxExrxxkxar Jag har visan upptecknad, och den kommer for resten i
Skénes Hembygdsftrbunds &rsbok 1 &r,

Men jag far ndmna"Lendskrona lopare', Han kallades sé, dirfér att han

springande hela vigen befordrade #Hrenden &t officersfruarna mellan
Ljungbyhed och Landskronsa.,

Johannes Speleman kom vandrande i trdskor och rundkullig hatt, och #@#xs

dragspelet bar han under armen., Det blénkte av smad bleckskiélar mzhxbwxs:
och andra beslag och hade tre "tonstiéllare'". Han satt ofta mitt i en
krets av bevdringar och sjong med sin gubbfalsett till tonerna av
dragspelet.

Bo jstorpa-ianuel var kind for att tillbringa sin lediga tid p& "Kru=-
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kaffejok. Men en ging hade han lovat sig sjilv dyrt, att han den
kvidllen skulle g& f6rbi krued utan att gé in dér. Han lyckades, han
gick £6rbi, Men om en stund stannade han i djup begrundan, och da

var det nigon son horde att han hdll fljande tal t111 sig sjélv:
"Det var duktigt gjort av dej, min kire Manuel, att du kunde gi fOrbi
krued, Nu far du allt viénda och gi in och r& dig en jok, fOr det kan
du ha f6rtjsnt, som kunde gd forbi,"

David 1 Ry ombalas utom for sin godmodiga originalitet Hven fOr sina

ovanliga kroppskrafter. En géng blev han anfallen av AsxgEm¥® en ska=
ra tattare, som hade nagg till honom, David h8ll just d& pd att béra
en tunna rég ned for forstugutrappan frén loftet, Forst satte han
ordentlight ifrdn sig sdcken, och sedan drdjde det endast nigon minut
innan alla tattarna voro pé& vild flykt fréan garden. Det blev rétte-
ging om saken genom tattarna, som stémde och yrkade ersdtining for
sveda och virk., Till sist €raigade domaren:"Men hur kunde ni ensam
reda er mot s& minga, d& ni ddrtill bar en sdck sdd pd ryggen'?
Davids trygga sver blevs "Ah, daj fenge ktssa viggana, tess daj kome

me U.d" .
Till bygdeoriginalen kan man #ven i nédgon mén rikna byspele=-

ménnen. Bland andre hade vi vid Ljungbyhed de bekanta "Berndtarna',
Per, Sven och Bonde Berndtsson. De voro for mm resten bekanta fréan
Skensen och manga spelmanstivlingar. Da broderna spelade tillsamman,
var det en njutning att hora dem., De voro sérskilt bekanta for sinsa
kadriljer, brollopsmarscher och polkor. Per hade sjélv komponerat
bl.a. en "niktergalspolska" och en "msllarepolska", och det var en
verklig upplevelse, nidr han med en van knyck sliéngde fiolen under ha-
kan och drog till med den lénga konstndrsstriken.

Hemma i Viastra Karup hade ju "Pinkakalen" eller "Finken", som dock
vil mest vaer dansbanespelman men som sédan odvertriffad., Han var en

mycket originell person. Under hans sista &r slutade han spela. Det
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Ja, de gamla spelminnens tid dr forbi, stréngarna pa deras fioler ha
brustit och deras vackra musik, som ingen kan helt gtra efter, har

tystnat for alltid. Jag vill icke uttala mig om den s.k. maderna

migiken,men jag bugar mig djupt fOr folkdanserOrelsen, Den kan kan=

A
%‘ ett par kyrkor varje sdndage.
é\

ske ge oss &ter mycket av den gamla ursprungligheten,

i
<
Och om de gamlz bygdeoriginalen kan man vdl anvénda de bekanta or=

s ' % de
% g den av Runeberg om Lotta Svird:"Magot tdlde skrattas &t, men mycket

¢ §} att hedras #@ndé."
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